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РАЗМЯНА НА ПИСМА 

 

 

която документира постигнатото общо разбиране относно присъединяването на Република 
Корея към общото разбиране за принципите на международното сътрудничество в 
научноизследователските и развойни дейности в областта на интелигентните 

производствени системи (ИПС) между Европейската общност и Съединените американски 
щати, Япония, Австралия, Канада, Норвегия и Швейцария 

 
 

Писмо от Общността  

Брюксел,…  
 

Господине,  
 
Позовавам се на размяната на писма, извършена между Европейската общност, Съединените 

американски щати, Япония, Австралия, Канада, Норвегия и Швейцария, с дата на влизане в 
действие от 9 април 1997 г., относно общото разбиране на принципите на международно 

сътрудничество в научноизследователските и развойните дейности в областта на 
интелигентните производствени системи (ИПС). В референтните условия на ИПС е 
включена разпоредба за приемането на нови участници. Република Корея е подала молба, 

съгласно глава IX от референтните условия на ИПС, да бъде приета за нов участник. 
Международният управителен комитет на ИПС препоръча на 12 ноември 1999 г. приемането 

на представителство на Република Корея в Международният управителен комитет на ИПС.  
 
Целта на настоящото писмо е да се документира постигнатото общо разбиране за 

присъединяването на Република Корея към общото разбиране на принципите за 
сътрудничество относно интелигентните производствени системи.  

 
1.Република Корея е приета за нов участник.  
2.Република Корея ще има представителство в Международният управителен комитет на 

ИПС.  
 

За мен ще бъде удоволствие да получа вашето бързо потвърждение на това разбиране.  
 

От името на Европейската общност 

 
 

Писмо от Корея 

 
Сеул,…  

Господине,  
 

Имам честта да потвърдя получаването на Вашето писмо от … , в което пише следното: 
  
„ Позовавам се на размяната на писма, извършена между Европейската общност, 

Съединените американски щати, Япония, Австралия, Канада, Норвегия и Швейцария, с дата 
на влизане в действие от 9 април 1997 г., относно общото разбиране на принципите на 

международно сътрудничество в научноизследователските и развойните дейности в областта 
на интелигентните производствени системи (ИПС). В референтните условия на ИПС е 
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включена разпоредба за приемането на нови участници. Република Корея е подала молба, 

съгласно глава IX от референтните условия на ИПС, да бъде приета за нов участник. 
Международният управителен комитет на ИПС препоръча на 12 ноември 1999 г. приемането 

на представителство на Република Корея в Международният управителен комитет на ИПС.  
 
Целта на настоящото писмо е да се документира постигнатото общо разбиране за 

присъединяването на Република Корея към общото разбиране на принципите за 
сътрудничество относно интелигентните производствени системи.  

 
1.Република Корея е приета за нов участник.  
2.Република Корея ще има представителство в Международният управителен комитет на 

ИПС.  
 

За мен ще бъде удоволствие да получа вашето бързо потвърждение на това разбиране.”  
 
Имам честта да потвърдя, че моето правителство приема изложеното в писмото. 

  
За правителството на Република Корея  

 
 

Писмо от САЩ 

 
Вашингтон,…  

 
Господине,  
 

Имам честта да потвърдя получаването на Вашето писмо от … , в което пише следното: 
  

„ Позовавам се на размяната на писма, извършена между Европейската общност, 
Съединените американски щати, Япония, Австралия, Канада, Норвегия и Швейцария, с дата 
на влизане в действие от 9 април 1997 г., относно общото разбиране на принципите на 

международно сътрудничество в научноизследователските и развойните дейности в областта 
на интелигентните производствени системи (ИПС). В референтните условия на ИПС е 

включена разпоредба за приемането на нови участници. Република Корея е подала молба, 
съгласно глава IX от референтните условия на ИПС, да бъде приета за нов участник. 
Международният управителен комитет на ИПС препоръча на 12 ноември 1999 г. приемането 

на представителство на Република Корея в Международният управителен комитет на ИПС.  
 

Целта на настоящото писмо е да се документира постигнатото общо разбиране за 
присъединяването на Република Корея към общото разбиране на принципите за 
сътрудничество относно интелигентните производствени системи.  

 
1.Република Корея е приета за нов участник.  

2.Република Корея ще има представителство в Международният управителен комитет на 
ИПС.  
 

За мен ще бъде удоволствие да получа вашето бързо потвърждение на това разбиране.”  
 

Имам честта да потвърдя, че моето правителство приема изложеното в писмото. 
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За правителството на Съединените американски щати  

 
 

Писмо от Япония 

 

 

Токио,…  
Господине,  

 
Имам честта да потвърдя получаването на Вашето писмо от … , в което пише следното: 
  

„Позовавам се на размяната на писма, извършена между Европейската общност, 
Съединените американски щати, Япония, Австралия, Канада, Норвегия и Швейцария, с дата 

на влизане в действие от 9 април 1997 г., относно общото разбиране на принципите на 
международно сътрудничество в научноизследователските и развойните дейности в областта 
на интелигентните производствени системи (ИПС). В референтните условия на ИПС е 

включена разпоредба за приемането на нови участници. Република Корея е подала молба, 
съгласно глава IX от референтните условия на ИПС, да бъде приета за нов участник. 

Международният управителен комитет на ИПС препоръча на 12 ноември 1999 г. приемането 
на представителство на Република Корея в Международният управителен комитет на ИПС.  
 

Целта на настоящото писмо е да се документира постигнатото общо разбиране за 
присъединяването на Република Корея към общото разбиране на принципите за 

сътрудничество относно интелигентните производствени системи.  
 
1.Република Корея е приета за нов участник.  

2.Република Корея ще има представителство в Международният управителен комитет на 
ИПС.  

 
За мен ще бъде удоволствие да получа вашето бързо потвърждение на това разбиране.”  
 

Имам честта да потвърдя, че моето правителство приема изложеното в писмото. 
  

 
За правителството на Япония  

 

Писмо от Австралия  

 

Канбера,…  
 
Господине,  

 
 

Имам честта да потвърдя получаването на Вашето писмо от … , в което пише следното: 
  
 „ Позовавам се на размяната на писма, извършена между Европейската общност, 

Съединените американски щати, Япония, Австралия, Канада, Норвегия и Швейцария, с дата 
на влизане в действие от 9 април 1997 г., относно общото разбиране на принципите на 

международно сътрудничество в научноизследователските и развойните дейности в областта 
на интелигентните производствени системи (ИПС). В референтните условия на ИПС е 
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включена разпоредба за приемането на нови участници. Република Корея е подала молба, 

съгласно глава IX от референтните условия на ИПС, да бъде приета за нов участник. 
Международният управителен комитет на ИПС препоръча на 12 ноември 1999 г. приемането 

на представителство на Република Корея в Международният управителен комитет на ИПС.  
 
Целта на настоящото писмо е да се документира постигнатото общо разбиране за 

присъединяването на Република Корея към общото разбиране на принципите за 
сътрудничество относно интелигентните производствени системи.  

 
1.Република Корея е приета за нов участник.  
2.Република Корея ще има представителство в Международният управителен комитет на 

ИПС.  
 

За мен ще бъде удоволствие да получа вашето бързо потвърждение на това разбиране.”  
 
Имам честта да потвърдя, че моето правителство приема изложеното в писмото. 

  
За правителството на Австралия  

 
Писмо от Канада 

 

Отава,…  
 

Господине,  
 
Имам честта да потвърдя получаването на Вашето писмо от … , в което пише следното: 

  
 „ Позовавам се на размяната на писма, извършена между Европейската общност, 

Съединените американски щати, Япония, Австралия, Канада, Норвегия и Швейцария,  с дата 
на влизане в действие от 9 април 1997 г., относно общото разбиране на принципите на 
международно сътрудничество в научноизследователските и развойните дейности в областта 

на интелигентните производствени системи (ИПС). В референтните условия на ИПС е 
включена разпоредба за приемането на нови участници. Република Корея е подала молба, 

съгласно глава IX от референтните условия на ИПС, да бъде приета за нов участник. 
Международният управителен комитет на ИПС препоръча на 12 ноември 1999 г. приемането 
на представителство на Република Корея в Международният управителен комитет на ИПС.  

 
Целта на настоящото писмо е да се документира постигнатото общо разбиране за 

присъединяването на Република Корея към общото разбиране на принципите за 
сътрудничество относно интелигентните производствени системи.  
 

1.Република Корея е приета за нов участник.  
2.Република Корея ще има представителство в Международният управителен комитет на 

ИПС.  
 
За мен ще бъде удоволствие да получа вашето бързо потвърждение на това разбиране.”  

 
Имам честта да потвърдя, че моето правителство приема изложеното в писмото. 

  
За правителството на Канада  
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Писмо от Швейцария 

 

Берн,…  
Господине,  
 

Имам честта да потвърдя получаването на Вашето писмо от … , в което пише следното: 
  

 „ Позовавам се на размяната на писма, извършена между Европейската общност, 
Съединените американски щати, Япония, Австралия, Канада, Норвегия и Швейцария, с дата 
на влизане в действие от 9 април 1997 г., относно общото разбиране на принципите на 

международно сътрудничество в научноизследователските и развойните дейности в областта 
на интелигентните производствени системи (ИПС). В референтните условия на ИПС е 

включена разпоредба за приемането на нови участници. Република Корея е подала молба, 
съгласно глава IX от референтните условия на ИПС, да бъде приета за нов участник. 
Международният управителен комитет на ИПС препоръча на 12 ноември 1999 г. приемането 

на представителство на Република Корея в Международният управителен комитет на ИПС.  
 

Целта на настоящото писмо е да се документира постигнатото общо разбиране за 
присъединяването на Република Корея към общото разбиране на принципите за 
сътрудничество относно интелигентните производствени системи.  

 
1.Република Корея е приета за нов участник.  

2.Република Корея ще има представителство в Международният управителен комитет на 
ИПС.  
 

За мен ще бъде удоволствие да получа вашето бързо потвърждение на това разбиране.”  
 

Имам честта да потвърдя, че моето правителство приема изложеното в писмото. 
  

За правителството на Конфедерация Швейцария 

 
 

Писмо от Норвегия 

 
 

Осло,…  
Господине,  

 
Имам честта да потвърдя получаването на Вашето писмо от … , в което пише следното: 
  

 „ Позовавам се на размяната на писма, извършена между Европейската общност, 
Съединените американски щати, Япония, Австралия, Канада, Норвегия и Швейцария, с дата 

на влизане в действие от 9 април 1997 г., относно общото разбиране на принципите на 
международно сътрудничество в научноизследователските и развойните дейности в областта 
на интелигентните производствени системи (ИПС). В референтните условия на ИПС е 

включена разпоредба за приемането на нови участници. Република Корея е подала молба, 
съгласно глава IX на референтните условия на ИПС, да бъде приета за нов участник. 

Международният управителен комитет на ИПС препоръча на 12 ноември 1999 г. приемането 
на представителство на Република Корея в Международният управителен комитет на ИПС.  
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Целта на настоящото писмо е да се документира постигнатото общо разбиране за 
присъединяването на Република Корея към общото разбиране на принципите за 

сътрудничество относно интелигентните производствени системи.  
 
1.Република Корея е приета за нов участник.  

2.Република Корея ще има представителство в Международният управителен комитет на 
ИПС.  

 
За мен ще бъде удоволствие да получа вашето бързо потвърждение на това разбиране.”  
 

Имам честта да потвърдя, че моето правителство приема изложеното в писмото. 
  

За правителството на Норвегия  
 
 


